
ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2205 

z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 847/2006 w odniesieniu do ilości niektórych przetworzonych 
lub zakonserwowanych ryb pochodzących z Tajlandii, która może być przywożona w ramach 

kontyngentu taryfowego 09.0706 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając decyzję Rady 2006/324/WE z dnia 27 lutego 2006 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany 
listów między Wspólnotą Europejską a Królestwem Tajlandii zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Układu ogólnego w sprawie 
taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. dotyczącego zmiany koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej, Republiki 
Estońskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Łotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Węgierskiej, Republiki Malty, Rze­
czypospolitej Polskiej, Republiki Słowenii i Republiki Słowackiej w trakcie ich przystąpienia do Unii Europejskiej (1), 
w szczególności jej art. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 847/2006 (2)ustanawia zarządzanie wspólnotowymi kontyngentami taryfowymi 
na niektóre przetworzone lub zakonserwowane ryby. W Porozumieniu między Unią Europejską a Królestwem Taj­
landii na podstawie art. XXVIII Układu ogólnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 w sprawie zmiany 
koncesji dotyczących wszystkich kontyngentów taryfowych znajdujących się na liście koncesyjnej UE CLXXV 
w następstwie wystąpienia Zjednoczonego Królestwa z Unii Europejskiej (3) określono wielkość niektórych unijnych 
kontyngentów taryfowych w odniesieniu do ilości produktów, które mają być przywożone z Tajlandii. Porozumienie 
weszło w życie z dniem 20 lipca 2021 r.

(2) W rozporządzeniu (WE) nr 847/2006 należy odzwierciedlić wielkość niektórych unijnych kontyngentów taryfo­
wych określonych we wspomnianym Porozumieniu w odniesieniu do ilości niektórych przetworzonych lub zakon­
serwowanych ryb.

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (WE) nr 847/2006.

(4) Z uwagi na konieczność wdrożenia porozumienia w trybie pilnym niniejsze rozporządzenie powinno wejść w życie 
w dniu jego opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Ponieważ zmiany wprowadzone niniejszym 
rozporządzeniem mają zastosowanie do okresu obowiązywania kontyngentu taryfowego, który trwa w dniu wejścia 
w życie rozporządzenia, konieczne jest ustanowienie przepisów przejściowych w odniesieniu do tego okresu.

(5) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Zmiany w rozporządzeniu (WE) nr 847/2006

W rozporządzeniu (WE) nr 847/2006 wprowadza się następujące zmiany:

1) art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. Otwiera się roczny kontyngent taryfowy, obejmujący zwolnienie z należności celnych, wynoszący 1 054 ton na 
unijny przywóz przetworzonych lub zakonserwowanych sardynek, pelamidy (bonito), makreli z gatunków Scomber 
scombrus i Scomber japonicus, ryb z gatunku Orcynopsis unicolor, innych niż całe lub w kawałkach, objętych kodem CN 
1604 20 50.”;

(1) Dz.U. L 120 z 5.5.2006, s. 17.
(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 847/2006 z dnia 8 czerwca 2006 r. otwierające i ustalające zarządzanie wspólnotowymi kontyngen­

tami taryfowymi na niektóre przetworzone lub zakonserwowane ryby (Dz.U. L 156 z 9.6.2006, s. 8).
(3) Dz.U. L 274 z 30.7.2021, s. 57.
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2) art. 2 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

„2. W przypadku kontyngentu taryfowego wynoszącego 1 054 ton i wskazanego w art. 1 ust. 2, 423 ton ma zasto­
sowanie w ramach numeru kontyngentu 09.0706 do przywozu pochodzącego z Tajlandii, pozostała część, mianowicie 
631 tony, ma zastosowanie w ramach numeru kontyngentu 09.0707 do przywozu pochodzącego z innych państw 
trzecich z wyjątkiem Zjednoczonego Królestwa.”.

Artykuł 2

Przepisy przejściowe w odniesieniu do trwającego okresu obowiązywania kontyngentu taryfowego

1. Ilość dostępna w pozostałej jeszcze części okresu obowiązywania kontyngentu taryfowego trwającego w dniu wejścia 
w życie niniejszego rozporządzenia jest różnicą między wielkością kontyngentu zmienioną niniejszym rozporządzeniem 
a wielkością kontyngentu przyznaną przed datą wejścia w życie niniejszego rozporządzenia.

2. Jeżeli w chwili wejścia w życie niniejszego rozporządzenia kontyngent mający zastosowanie w dniu 13 grudnia 
2021 r. jest wyczerpany, nową dostępną wielkość kontyngentu przydziela się przedsiębiorcom zgodnie z porządkiem chro­
nologicznym dat przyjęcia ich zgłoszeń celnych o dopuszczenie do obrotu. Przedsiębiorcy, którzy dokonali przywozu 
towarów w trakcie obowiązywania kontyngentu taryfowego, lecz przed wejściem w życie niniejszego rozporządzenia, 
i nie skorzystali z kontyngentu taryfowego, otrzymują – na wniosek i w zakresie, w jakim pozwala na to saldo kontyngentu 
taryfowego – zwrot różnicy wynikającej z zapłaconego już cła.

Artykuł 3

Wejście w życie

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań­
stwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN

Przewodnicząca
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